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Solicitud de autorización de programa de vuelos
Request for authorization of flight programm
(Form. AESA.DSP.001)
	Información de la Compañía / Airline information

	Nombre Legal / Legal Name
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Unión Europea(1)
No U.E.

European Union

Non E.U

	Nombre Comercial / Marketing Name

	Cod. OACI


	Cod. IATA




	Información del Programa/ Programm information

	Temporada IATA

IATA Season

Ej. S07, W08…
	Tipo de Operaciones / Kind of Operations

Pasajeros………
Regular……………
Operaciones “en propio”…
Passengers
Scheduled
Own operations

Carga……………
No Regular………
Código Compartido……………
Cargo 

Non Scheduled
Code Shared
Es posible seleccionar mas de una opción / It is possible to choose more than one option


	Solicitud y firma / Application and signature

	Yo, __________________________________________________________________
I,



Nombre y Apellido / Name and surname
en calidad de __________________________________________________________
Acting as 



Cargo / Position
y en nombre de la compañía ______________________________________________
and on behalf of the airline 


Nombre de la compañía aérea / Name of airline
Solicito a la Agencia Estatal de Seguridad Aérea, la autorización de este programa de operaciones y declaro que son ciertos todos los datos consignados en esta solicitud.
Request to Directorate General of Civil Aviation, the authorization of this flight programm and declare that information stated on this form is true.

En ______________ a ______________
Lugar / Place                   Fecha / Date
FIRMA / Signature


(1) Las compañías de la Unión Europea solo reportarán operaciones con origen o destino fuera de la Comunidad.

Airlines from European Union will only report operations originated or destinated outside Community.
Solicitud de autorización de programa de vuelos
Request for authorization of flight programm
FORM.AESA.DSP.001
	Información Adicional / Additional Information

	Aclaraciones, especificaciones, explicaciones / Clarifications, specifications, explanations
NOTA: Por favor, resuma los principales cambios de su programa con respecto a la temporada anterior (nuevas rutas, adición y/o reducción de frecuencias…etc.)

Please, summarize the main changes of your programm with respect to the former season (new routes, addition and/or reduction of frecuecies, …etc.)



Porfavor incluya tantas páginas como necesite / Please include as many pages as you need.
IMPORTANTE / Important:

No olvide adjuntar un fichero con todas las operaciones previstas codificadas según la especificación A-SSIM. Para mas información visite nuestra página Web: http://www.seguridadaerea.es/
Don´t forget to enclose a file with operations encoded as per A-SSIM specification. For more information visit our web site: http://www.seguridadaerea.es/
ANEXO I - OPERACIONES REGULARES PROPIAS
Scheduled Operations (no code-shared)
FORM.AESA.DSP.001
	Desde

From


	Hasta

To


	RUTA (por tramos)

Routing (by sectors)


	Frecuencia
Frecuency


	Diferencia temporadas anteriores

Difference with previous seasons
	Observaciones

Remarks

	
	
	
	
	Temporada anterior

Previous season
	Hace 2 temporadas

2 seasons ago
	

	Ej.
30MAR
	Ej.
23JUL
	Ej.
SJO-GUA-MAD
	Ej.
5
	Ej.
+1
	Ej.
-2
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


NOTA: Le recordamos que el programa de vuelos debe realizarse solo con la flota que tenga acreditada ante la AESA.
We remind you that fligths must be performed only with the fleet of aircraft you have accredited before AESA.
ANEXO II - OPERACIONES REGULARES EN CODIGO COMPARTIDO
Code-Shared Scheduled Operations
FORM.AESA.DSP.001
	Desde

From


	Hasta

To


	OPERADOR

Operator


	COMERCIALIZADOR

Marketer

	RUTA (por tramos)

Routing (by sectors)


	Derechos de tráfico ejercidos cia Mkg

Traffic Rigths exercised by marketer
	Frecuencia semanal

Weekly Frequency

	Ej. 30MAR
	Ej. 23JUL
	Ej. Iberia (IB)
	Ej. Avianca (AV)
	Ej. MAD-SVQ vv
	Ej SVQ-BOG / CLO vv
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Observaciones / Remarks




NOTA: Incluya sus operaciones en las que alguna otra compañía ponga su código, y las operadas por otros, en las que ustedes actúen como comercializador.
List here own operations in wich other airline introduces its code, and operations performed by others in wich you act as marketer.
ANEXO III- SERIES DE OPERACIONES NO REGULARES (CHARTER)

Series of Non-scheduled (Charter) Operations

FORM.AESA.DSP.001
	RUTA (por tramos)
Routing (by sectors)
	FLETADOR

Charterer, tour-operator…
	PATRON OPERACIONES 

Operation pattern
	Observaciones

Remarks

	
	
	De:

From:
	Hasta

To:
	Días operación
Days operation
	

	Ej.
BOG-MAD y vv.
	Ej.
Fligth Travel, S.A.
	Ej.
01FEB
	Ej.
15MAR
	Ej.
0030500
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


NOTA: Le recordamos que el programa de vuelos debe realizarse solo con la flota que tenga acreditada ante la AESA.

We remind you that fligths must be performed only with the fleet of aircraft you have accredited before AESA.









